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La CAva ; Dox RopRrico ¥

| Doxa Intis Paprmna  § D. Prpro pE CASTILLA
Doxa Intg Musfa ¢ Dox Juax TENORIO
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A I0RRILLA

MAESTRO:

Recibe este dltimo tributo de adinivacion de
tu discipulo

JUANITO







ACTO UNICO

Gloricta de un extenso jardin que se descubre d 1o lejos muy d2-
bitmente iluminado, por entre cuyos bancos, estatuns, grutas ¥ co-
\umnas se verdn cruzar & su tismpo ¥ de ctando en cuando som-
bras que desaparecen, grupos que se acuchillan, 8 que figuran un
raoto 6 un entierra 6 una serenats, mezclindose tales actos entre
los murnialios de las oraciones, de las' carcajadas; delas impreca-
ciones ¥ del ruido de lejana tempestad ¢ de musica duleisimar de
esto, naturaimente; sewliace I que se puede, ¥ en paz. El autor 1o
pide, por si acaso. A

ESCENA I
EL TROVADOR

Yo soy la inspiracién: soy el secreto
que hallar no pueden las instables razas:
soy el eterno fuego que ilumina
el vuelo esplendoroso de las almas.
Oidme bien: mi voz es la poesia
que da su timbre & edleas arpas;
mmis ojos son la luz en los que babe
sug creptisculos nitidos el alba:

mi aliento es el aroma de las flores;

mi paso la sonrisa de las hadas,

y se mueven en torno de mi espiritu
esos mil astros que el espacio esmaltan.
Donde quiera me inclino, lo que toco
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eterna vida entre los siglos halla:

es el tiempo mi esclavo, y soy el tnico

enemigo invencible de la garcal

Yo mando en lo creado: 4 mis acentos

rnedan 4 los abismos las montaiias,

v el velo del misterio 4 mi presencia

como leve pavesa se desgarra!

Levanto del sepulero 4 los duermen

el suefio de una noche sin mafiana, .
y les doy vida eterna al trasmitirles « 7
el magnético son de mi palabra.

{Seres que muerto habéis, & quienes amo,
6 que detesto con encono y rabia,

venid agui en tropel! jphddecedme!
iSaltad de vuestras tumbas einerarias!
iVenid jCompareced! jAsi lo exijo! {
Mi inexorable veoluntad lo mandal s
Moveros, confundiros, estrecharos

al escuchar mi evocacion fantastica,

y aspirad presurosos los efluyios

que misteriosos de mi sér se exhalan,
Tendréis vida sin fin, en vuestras frentes
eterna brillard la inmensa llama,

que dejo impresa donde miro y toco

como indeleble y humeante marea.

De vosotros me aparto: ¢4 dénde el vuelo
saber queréis dirijo? A las comarcas

que atn envuelven las sombras; 4 los rios
que arrastran gélo cenagosas aguas;

4 iluminar el germen de los iris

¥ & columpiarme en las erguidas palmas;
de los volcanes 4 ensanchar el crater

iiy & hinchar del huracén la corva espaldal!
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Voy & purificar, 4 dar mi esencia

4 las flores, las hojas y las plantas;

4 enseilar 4 las aves sus canciones

¥ 8u magico imperio & las plegarias; |

al amor sus tesoros infinitos,

4 la virgen sus risas y sus ligrimas;

& la fe su energia inquebrantable

¥ su eterna paciencia 4 la espsranza.

(Ahi os dejol Si siento que las fuerzas

que dentro de este corazin estallan

se atentan, mifigan y enflaquecen

y por fin me abandonan despiadadas,

antes de que mis ojos se cerrasen

¥ que espire mi voz en la garganta

4 buscaros vendreé, pues sois mis hijos

y 08 debo 4 todos mi postrer mirada.

Seres que acaricio mi fantasia,

% ahi o3 dejo. (Surgid tras de mi planta!
(Desaparece el trovador rdpidamente por ¢l fondo,)

ESCENA II.

En el jardin empiezan & moverse sombras infinitas y avanzan &
la escena.

Dox RODRIGO Y LA (QAvVA,

CAVA, Emnldzame con tu brazo,
sostenme con tu mirada
¥ que tu sién abrasada
se apoye sobre mi sién.
E1 deleite nos arrastra "
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y 4 disfrutar nos provoea,
pues guardo para tu boca
log encantos del Edén.
No hay sultana en los jardines
que en hermosura me iguale,
ni flor alguna que exhale
esencias de més valor.
Soy la dichs, soy la gloria,
soy el suspiro, la vida,
soy la ldmpara encendida
en los ojos del amor.
Soy el gorgeo del ave
gue oye el alba con delicia;
vo soy la dulee caricia
que hace de gozo llorar.
Soy el rayo venturoso
con que el gol nos embriaga.....,
{iyo soy esa eterna maga
que no sabe mas que amar!!
Que te oculten mis cabellos
y vive solo conmigo;
porque todo, Don Rodrigo,
euanto tengo es para ti.
Ven & mi gruta encantada,
sacude tn cautiverio,
porque ne existe otro imperio
eomo el que hallards en mi.
Ta cantaré los amores
que entre mis labios palpitan
y bulliciosos se agitan
raggando el candido tul;
¥ en tus brazos sostenida,

_y contemplindote ansiosa,

.
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nosbabri mujer més dichosa
bajo el firmamento azul.

D. Rop. Hugzi que rompes mi pecho
y dentro del alma pisas,
yo beberé tus sonrisas "
en tus labios de coral.
Llega & mijs brazos, sultana,
con amor 4 recostarte,
que de ellos no ha de robarte
ni el tigre ni el chacal.
El ruido de las batallas,
el exterminio y la muerte
4 este corazon tan fuerte
nunca le hicieron temer.
De mis entrafias de hierro
jamis se exhalb un quejido....
lo gue nadie ha conseguido
ti lo recoges, mujer.

(Conforme habla D. Rodrigo. Se oye un lejane romor gue cada

vez se va haciendo mds perceptible de:voces, choque dearm
ruido de campanas y golpes sordos que anuncian una inmenza mul-
titud que avanza.)

Te oprimo, y &l acercarme
el tallo de tantas flores,
SUrgen mMagicos vapores

de la amorosa presion.

Y al aspirar las esencias
que & tu boea darme plugo,
siento que su ardiente jugo
me envenena el corazon.
T4 eres la yida, la gloria,
del amor el dules grito;
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eres el bien infinito,  *
eres el sol inmortal.
Y ante tus negras pestaiiasg,
crespones de lumbre roja,
. el Rey su corona arroja
y desgarra el manto real.
Mi imperio es tuyo, Sirena,
¥ siempre tu esclavo 80¥......
(Voces dentro). «jEspafal [Espafials
D. Rop. (Desprendiéndose de Jos brazos de la ‘Cava y con el
ademin de la mds suprema desesperacion.)
< jAqui estoy!
CAVA. (Retenindole en sus brazos y forcejeando con dl
hasta que le quita el punial.)
Mis besos no tienen fin!
Vuelve & mis brazos!
D. Rop. iApartal
ittt eres el monte de lodo:
(Sale corriendo llevindose las manos 4 la cabeza: el
vocerio es indescriptible).
CAva. (Avanzando al publico'y levantando en alto el pu-
fal de D, Rodrigo.)
jjAqui esté el punal del Godoll
iiEntra en Espafia, Muslin!!

ESCENA III.

Avanzan, riquisimamente ataviadas, dofia Inds Padilla, dofia Inds
Mejia y dofia Inés de Vargas.

PADILLA. Yo soy dofia Inés Padilla.
Muiis, Yo Mejia, dofia Inés.
ACUNA.,  Hsta Inés, de Vargas es.
PADILLA. jAsombrosa maravilla!l
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el mismo nombre las tres,
¢Sabéis lo que es sujetar

y hacer verte dulece lloro

al enfurecido toro

que hace & los montes femplar
con su bramido sonoro?
¢Visteis jamés al que vierte
por donde pasa, la muerte,
sile mira doiia Inés,

eaer vencido i sus pies
quedando de amor inerte?

Y el huraein gue preiiado

de desgracias se divisa,
¢sabéis con una sonrisa

trocar en el perfumado

goplo de amor de la brisa?
Quien en sangre sus pies baifia
y hace extremecer 4 Hspaila;
v de los golpes que ha dado
en sus manos ha guebrado

de la muerte la guadafia?
Quien no tiene compasion

v es solo, como el ledm,

y mira al mundo altanero,

¥ se oculta al mundo entero
dentro de su corazén?

Y la espada, que se escapa,
del cinto que en sangre empapa
esgrime altivo y risuefio
contra el grande y el pequeiio
contra su hermano y el Papa?
Esa hermosa maravilla,

es el rey que hay en Castilla;
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ese es Don Padro el Cruel,
{1y es ese el amante fiel
de doiia Inés da Padillal!
MEJIA, Quien bajé hasta las cabafias
y subid hasta los palacios
¢ hizo 4 los ecos redcios
que con sus grandes azafias
inundaran los espacios;
Quien llegd al convento, lento,
de mi hermosura sediento,
¥ su céntiga de amor
I robd la escondida flor
que crecia en el convento;
El que amante me arrulld
I ¥ Ini corazén gand
imprimiendo en ¢l un sello
_ que annque el del sol es muy bello
I ' tan bello como ese, no;
| Y mis lagrimas, al verlas,
dijo eran liguidas perlas,
para calmar mi amargura,
¥ tan grande su hermosura
I} que convidaba 4 beberlas;
Y guerra movi6 al honor,
|1 v le engaland el dolor
con su punzante corona,
pues su nombre alin ss meneciona
en el hogar con horror:
Muerta me dej6 & sus pies,
¥ ese hombre mi amante es,
cuyo nombre 0s es notorio:
| . que ese hombre es D. Juan Tenorio
| {i& quien salvé doila Inés!!
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A buen juez mejor testigo:
Diego 4 Flandes se parfid,

y antes de irse quise yo

que se obligara conmigo

ante un Cristo, y lo jurd.

Un dia y atro pasaba .
y el dolor me trastornaba;
pasaban noches muy grandes,
y no volvia de Flandes

quien en Flandes me olyidaba.
Volvié & Toledo el galan,

fai 4 sn encuentro con afin

y me escuchd. con despecho
porque cruzaba su pecho

la banda del Capitén.

De hinojos ante él eai,

y 4 sus rodillas me asi:

fué intil aguél tormento,

que olyid( su juramento

como, se olvido de mi.

Hablé 2l Juez, caso no visto,
que referir no resisto:

aquél Juez decreté luego

que en la presencia de Diego
se hiciera jurar 4 Cristo.

Y cuando el Juez noble y duro
pregunts & Cristo, seguro,

si aquél Juramento 0yo6;

la, mano desenclavd

y dijo Cristo: «j8t juro!s
Diego en un convento entrd

y en otro me encerre yo
donde nuestro amor guardamos,
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porque mis nos adoramos

que cuando 4 Flandes partié.
PADILLA. jAmor, tus hermogos dones

que son de luz eslabones

entre nosotras veneras,

. pues prendiste tus hogueras

en nuestros tres corazones!
MEeJIA. {Emanacion inmortal,

maravilla sin igual

que los soles engendraron, ¥

perdona & los que mancharon

tu sonrisa celestiall
Acua. Yo vila mano mis rica

ante que todo claudica

caer por su propio peso,

_yO0 vi esa mano, y por eso

iDioa el amor santifical
PApInnA. jAmor! Cuando ya el dolor

me quite vida y calor g
(arrodillindose) €/@mor!s al morirme exclame,
MEegia id. Amor jque siempre te lame!
AcuNA id, jQue Dios te bendiga, amor!

ESCENA IV.

Dichas, arrodilladas, D. Pedro el Cruel, D. Juan Tenorio ¥ don
Diego Martinez, entran cogidos por el brazo y levantan 4 cada una
de sus amadas. (Todos ricamente vestidos.)

D. PEDRO. {Inés!

D, JuAN, iInés!

D, Dirco. Inés mial
PADILLA., (Don Pedrol

Mrafa. iDon Juan!

Acuia, iDon Diego!
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D. PEDRO. ;¢Thi por tierra!? ;jSangre y fuego

beberd la raza miall
Tl milagro sin segundo
jgloria de mi corazén!
iInés! la sola ereacién
que no detesto en el mundo,&
no debes estar asi;
si & D. Pedro marayillas,
los dngeles de rodillas
deben postrarse ante fi!
Para quien es mi consuelo
¥ & quien respeta mi encono,
no tiene la tierra trono
ni bastante luz el cielo.
Aqui, dentro de esta fiera
su boea abria una herida,
por la que se iba la vida
de la humanidad entera.
De indignacién ménstruo hecho
¥ con el alma espantada,

a® vi 4 mi madre deshonrada
y. profanado mi lecho;
¥ Bin ser en obrar tardos
sin valor y sin conciencia
salteadores de mi herencia
# mis hermanos bastardos,
que en altog puestos estaban
¥ por mi se enriquecian .
¥ mi cetro deshacian
¥ i corona tronchaban.
Jamas exhald el ledn
en su reino despoblado
rugido tan prolongado
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como el de este corazin,
Con él; heri & las naciones

é hice extremecer al mundo,
con él, arrangué iracundo
millares de corazones;

# y matando sin compas
mis vietimas no contaba,

y més descubrir ansiaba
para cebarme aiin en més!
Cendales rojos mis ojos
con sus mallas oprimian,

y & través de ellos velan
todos los colores rojos.

Hra mi asilo el dolor

y la muerte mi elemento,

v sangre habia en el viento
en lag plantas y en la flor.

* Nunea esto llegue & olvidar
quien me quaiera maldecir:
iyo no sabia reir!
ivo no podia llorar!

Te vi6, Inés, mi mente loca,
y se escaparon tranquilas
lagrimas de mis pupilas

y sonrisas demi boca.

Tu amor obtuve, y en pos,
esciichalo annque te asombres;
por &l perdoné 4 los hombres,
y por él adoro 4 Dios!

Heme 4 tus pies, jmaravillal
que asi me debe mirar

la que logrd encadenar

11é Don Pedro de Castillall
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D. JuAN. Yo los maté en buena lid
aungue en luchar eran duchos:
pero eran los muertos muchos,
Y yo era un solo adalid.
Las tumbas abandonaron
en que les lanzd mi espada,
. ¥ en turba desenfrenada
vengatiyos me cercaron.
Sin miedo & su rigidez
les vi con ojos altivos;
¥ 4 aquellos que venci vivos
rete muertos otra vez,
Con todos 4 la vez cierro,
mas mis fuerzas no bastaban,
pues mis huesos aplastaban
entre sus dedos de hierro. '
Si espadas de acero hubieran
los duendes del purgatorio
Jjamés & Don Juan Tenorio
dnimas ¢ no, vencieran.
Otras armas manejaron:
Armas que nunca vi yo;
1o lessbuve miedo, |
pero mi cuerpo mataron.
Con mis miembros, frios, yertos
iban & hacer el fea.tm'
que era Don Juan el hotin
de aguella legién de muertos, 1 Ti
De los cielos descendida, e 3
ti mi redencién lograste: - - VERSITARIA
mi frente helada besaste = RE
¥y me diste eterna vida. ~ZANA
Tus brazos me recogieron,

Lr')r

95
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y al sentirme por tf asir

me parecid deseubrir

que los Cielos sonrieron.

Y voldbamos, gozosos,

seguidos por los amores,

que iban envolviendo en flores

nuestros cuerpos luminosos, .

Tu cabellera floté

¥ fué del éter alfombra...

de entonees; huyd la sombra

¥ el arco iris nacié.

Sonreiste; y tu sonrisa

di6 4 la paloma su arrullo...

desde entonces el capullo

se abre al beso de la brisa.

Cantaste, y los ruisefiores

en tu recuerdo e emplean..,

it y desde entonces gorgean 4‘
" en lag ramas sus amores. ,
Y presos de inmenso afin |
{' ' vivimos siglos después:

|

yo... mirando 4 Dofia Inés:

* ¥ tu... mirando & Den Juan.
Te veo en este momento...
y ante gozo tan profundo
quiero robarte del mundo
cual te robé del eonvento.
Muerte que me heriste un dia,
jatrds! mi triunfo es notorio,
jique agui va Don Juan Tenorio

con doiia IIléEi de MG‘]i&” (La coje en sus
brazos y se la lléva al Jardin,)
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(Siendo este trabajo podtico de indale esencialmento fantdstica,
en todo lo que va de la presente escena seha ido dsta peblando
poco d poco, como le hard gradualmente en las sucesivas hasta cs-
tar completamente liena de odalis:as, d¢ ricas hembras, de duefias,
silfides, monjas, judios, moros, caballeros con armaduras, pajes,
frailes, esqueletos, de manera que los que hablan lo hagan y se
muevan Como: si No se vieran los unos d los otros: De este modo
se verd circular-entre ests masa informe 4 D. Pedro de Castilla
con dofia In¢s, pues después de haber salido de escena, entran ¥
salen de ella, como hard D, Juan Tenorio y luego D. Diego Mar-
tinez, hasta la conclusion del acto.)

D. Diego. De tus pupilas la luz
¥ tu acento méis que humano
hizo desclavar la mano
de Jesucristo en la Cruz.
Que este caso nunca visto
mitigue mis penas grandes...
si de ti me olvidé en Flandes,
no se olvidéd de ti Cristo.
Mis mejillas azoto
v escuché su voz severa:
[jquién referirte pudiera
lo gque enténeces suiri yoll
Tremendo ha sido el castigo,
que en el sol que fe envolvia
yo'vi & un angel que tenia
& todo un Dios por testigo.
Y la mujer prodigiosa
que en todo tu ser germina,
tras la palabra divina
la vi transformarse en Diosa.
No podia contemplarte
pues temia fenecer:
Si yo te adoré en mujer,
¢eomo en Diosa no adorarte?
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: . Flandes mi fama pregona

| alld torno y con afin:

[ la banda del Capitin |

ataré 4 inmortal corona. |

Y si de Flandes esperas

_ que tu amante gea devuelto,
| traerd su botin envuelto

q en enemigas banderas.

i Lo extenderé ante los pies

| s del Cristo como expiacién,

o ¥ ante él pediré perdén

i | 4 la hermosa Doiia Inés.

|

|

. Le exigiré ser testigo
que te doy aguel tesoro:
| ’ que con el alma te adoro,
| ¥ que jure lo que digo. |
| Y si nome da razén
‘ con su mano desclavada, i
|' iicolgaré en ella mi espada |
y en la Cruz mi corazdn!! :

(Desenvaina la espada y desaparece arrastrande por
la cintura 4 dofia Inds,)

ESCENA V
MULEY ABDUL ¥ FATIMA

(Oriental.)

MULEY, Perla de amores sedienta
oye atenta
al moro Muley Abdul,
¥ veras los resplandores
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gue entre flores

vierte el firmamento azul.

T\ eres Fatima la bella,
t1 la estrella

descendida del Edén;

en ti alienta el ser hermoso
misterioso

gue da aromas al harén,

Tus ojos quitan la vida
que enseguida

tn sonrisa encenderd;

y tus ojos de esta suerte
dan la muerte...

iy vida tu boca da!

Como van las mariposas
de las rosas

libando el dulee licor,

te miro asi, acariciarlas
sin ajarlas

galtando de flor en flor.

De tu guzla & los sonidos
los latidos

se oyen de mi pecho fiel,

y siempre rondo, sultana
tu ventana

con mi gumia y mi corcel.

{Ven! y lanzados al viento,
tu contento
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limites jamas tendri;

pues mi potro al sostenerte
sin moverte

los cielog esealard,

Soberana muy hermosa,
poderosa,

has de ser de las huris,

¥ te ceiiiran guirnaldas
de esmeraldas

de diamantes y rubis,

Ven, Fatima, Abdul el moro
tu tesoro
sumiso respetard...
tu brazalets y tu velo
con anhelo
solo pide... jjy morira!!
FATiMA,  Abdul, tu palabra mata,
| pues retrata
i tu inextingnible pasién;
| ¥ es tu canfiga vehemente
: fuego ardiente
que me abrasa el corazdn.
Suspirando bora tras hora
; jpobre moral
| escondida en el harén,
I va la vida, con enojos,
sus abrojos
! | mostréndome con desdén.
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Miés que la misica bella

que descuella
de mi guzla en el sonar,
hay en tu acento sonoro

un tesoro,
en el que he aprendido & amar.
Escuchindote me encanto,

que entre llanto
descubro otro sér en mi:
adorne mi velo amante

tu turbante...
iiy Fdtima, para ti!! (Cae desfallecida en sue
brazos, y ¢lla arrastra al fonda.)

ESCENA VL

DoN GABRIEL ESPINOSA.—AURORA,

ATURORA. Misterio hermoso, profundo,
para todos escondido
ven, y murmura en mi oido
lo que ignora todo el mundo.
Hs tu genio sin segundo
y tu valor sin rival,
en nada tienes igual,
por lo tanto es bien certero
que no eres el pastelero
del pueblo del Madrigal.
Sefior, si la fe admites,
gi tu corazén de roca
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ARGV

cree es clerto aquello qus toca
¥ acepta aqusllo que ve,
benévolo esetichame

cuanto yo te diga aqui;

no desconfies de mi,

mi palabra puedes ereer,
porque ésta pobre mujer

se estd muriendo por ti.

¢Qué me importa & mf tu nombre
ni dénde lo has adquirido?
¢que seas Rey 6 handido?
¢que seas demonio 4 hombre?
Aunque 4 los hombres asombre
Yy alcance su maldicidn,

con razén & sin razén

cuanto es tuyo es mi tesoro,
que admiro gnardo y devoro
dentro de mi corazén.

Ni se puede adorar mis

ni se adord nunca tanto

ni existio jamds encanto
como el que 4 beber me dds:
si geguro deello estas

Y 4 piedad llego & moverte
dime tu origen, de suerte
que no me lo digas, no

para que lo sepa yo,

sino para defenderte.

Nifia 4 quien hago sufrir

y mis desvelos conecilia;
angel que me reconcilia

con la pena de vivir,

En mi quierss descubrir
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un-héroe que te enloguece
gus en tu mente surge y crece
arrebaténdote el suefio,
y el secrefo es tan pequefio
que tu atencién no merece.
¢Quién somos? gy quién lo sabe?
¢Cuilnuestro nombre? Cualguieras
pasamos por esta esfera
como el pez 6 como el ave.
Quien de ser algo se alabe,
montén de escombros alaba,
cuyo polyo nunca acaba;
v al concluirse la vida
queda al fin de la partida. ..
lo mismo que antes estaba.
Mejor es dormir, jsegura!
porque el que vive despierto
si reflexiona, te advierto .
que vive triste, inseguro.
Prevee el desenlace duro:
desea evitarlo altivo,
¥ con afan excesivo
vencer 4 la muerte guiere...
sin que el hombre considere
que estd muerto estando vivo!
Durmamos, pues, y sofiemos
porque es el mejor vivir:
¥ procuremos reir
mientras por aquf pasemos:
asi dichosos seremos
siguiendo la humana grey. (Reparando en
Aurora que estd anegada en llanto.)

Te hago llorar, jes mi ley!
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jven al almal alma que llora. ..
que tu mereces Aurora
que sea tu esclavo... jel Rey!

ESCENA VII.

La escena estd llena de los personajes antes mencionados, Se
oye 4 lo lejos una musica dulcisima, Todos los rumores callan, se -
ve avanzar un angel; los asistentes abren calle ¥ el Angel queda en
el centrode Ia escena.

ANGEL.  Oid como avanza, joid!
ese que llega afanoso
es el genio gque gloribso
os lanzd en eterna lid.

- Ese os enseiid 4 expresar

vuestros nobles sentimientos... ¥
& las aves sus acentos,
y su inmensidad al mar,
A la flor dié su color,
& la virgen dié su esencia,
su candor 4 la inocencia
y su ternura al amor.
Ese es nuestro hijo mis fiel,
nacié oyendo nuestro arrallo..,
¥ por eso con orgullo
nos contemplamos en €,
Viene & veros: javanzad!
{Cnan hermoso lo contemplo!
japroximarse 4 su templo!
jahi estd el genio! jMirad!!




ESCENA VIIL,

*
. Los jardines se iluminan con luz vivisima. En ¢l centro aparece
¢l Trovador sostenido del brazo de la Gloria y sépuido de un ejér-
cito de trovadores llevando cada uno una corona. Sas cabellos han
emblanquecido completamente: avanza d la escena precedido de
la Gloria y todos se descubren. Dirije una mirada carificsa & todos
los personsjes, y cuando empieza 4 hablar, la Gloria se coloca d su
derecha y el Angel 4 su izquierda.

TROV. (Su acento es lento y fatigoso y cada vez se hace mds difi-
cil hasta que muere.)

jA todos o8 conozeo! ;Sois mis hijos!
os ofreel volver, y 4 vuestro lado
retorna, tras de afanes tan prolijos
el pobre trovadom jeudnto he cantado
siempre en vosotros con los ojos fijos!
Al son de los murmulles gue brotaban,
y de mi pecho en éxtasis salian,
millones de suspiroes se exhalaban...
| millones de sonrisas e entreabrian...
I v millones de ldgrimas flotaban!
' Los pueblos, las naciones, & mi paso
' salieron er tropel... y me ofrecieron
' el tributo magnifico y no escaso

de sus aplausos, que 4 mis pies tendieron
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desde mi oriente hasta mi triste ocasol
¢Quién era yo? {la nota que se pierde!
irayo fugaz que los espacios cruzal

iel hélito de amor que el alma muerde!
ivano fantasma que el temor aguzal

16 el estallido que el festin recudrde!
ifra sombra y no mas! extremecido
eseuché de ese ruido el eco puro..,

¥, temiendo que al fin fuese perdido,
con notas firmes y ademén seguro

iien bronces esculpi todo ese ruido!!
Tal es Ia poesia; sus arcanos

8on inmensos, sus fallos soberanos;

su influjo es tal, que al universo admira,
¥y tal es el poder de aquella lira
queostraigo hoyrota en miscansadasmgnos,
Ahi os dejo: més ya no os abandono:
hoy canta el cisne por la vez postrera,
Y viene sin orgullo y sin encono

4 acostarse en el centro de su hoguera,
¥ & dormirse en el centro de su trono.

(Desde este momento el Trovador no pucde sostenerse
apenas y la Gloria que estd detrds de ¢l le sujeta entre sus
brazos.)

iVivid por mi! haced que las edades
escuchen vuestras céntigas de amores,

Y entre nubes de filgidos colores
contemplen con placer vuestras beldades

¥ enlacen vuestra sien con niveas flores.
iCudnto sufro! (Kl placer es transitorio!
iTénme, Gabriel!

(El Trovador cac en los brazos de la Gloria.—D, Gabrie!
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Espinosa se adelanta para sostenerle,—D, Juan Tencrio
desenvaina la espada y salta al centro del escenario.)
D. JuAN {Empeiio es ilusorio!
{Espinosa, alto ahi! (Nadie se mueval
gue esta montaiia que hasta Dios se eleva...
jj86lo puede abarcar DoN JUuAN TENORIO!

(Pasa su brazo izquierdo por el cuerpo del Trovador, que
muere en sus brazos.—ILa Gloria se retira detras: todos se
arrodillan y los trovadores arrojan d sus pies las coronas.
—Misica pianisima v caeel teldn.)
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